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| D ERSATZTEILLISTE

I NL ONDERDELENLIJST

WICHTIG BEI BESTELLUNG VON ERSATZTEILEN

FOr das zu ersetzende Teil ist anhand der nachfolgenden Ersatzteilliste die genaue Bestell-Nummer
und die Bezelchnung festzustellen.

Besonders aber bilten wir um Angabe der auf dem Typenschild eingeprégten Maschinen-Nummer,
urn Fehllieferungen von Ersatzteilen zu vermeiden.

Genaue Anschrift mit Post- und Babhnstation und Postleitzahl sowie Versandart (ob Packchen,
Postpaket, Fracht-, Eil- oder ExpreBgut) ist unbedingt anzugeben.

Die in der Ersatzteilliste mit "X" gekennzeichneten Ersatzteile unterliegen wihrend des Betriebes na-
tirlichem Verschlei? und sind daher von der Garantie ausgenommen. Vor jedem Einsatz ist die
Uberpriifung der Funktionsfahigkeit dieser Teile erforderlich. Gegebenenfalls mulk der Austausch er-
folgen. Fir Folgeschiden, die durch nicht rechtzeitiges Auswechseln von Verschleifltteilen
entstehen, besteht kein Garantieanspruch. "

BELANGRIJK VOOR HET BESTELLEN VON ONDERDELEN

Volgens bijgaande onderdelenlijst is het juiste bestelnummer en de omschrijvning van het te
vervangen deel vast te stellen.

In het bijzonder vragen wij U, het op het lype-plaatie ingestempelde machine-nummer op te geven,
om foutieve leveringen van onderdelen te vermijden.

Beslist nocdzakelijk is het vermelden van het juiste adres, met postkantoor of NS-station en
posicode, alsmede de verzendingswijze (pakje, postpakket, vracht-, iji- of expresgoed).

De onderdelen, die in de onderdelenlijst met een "X" zijn gemerkt, zijn tijidens het gebruik
onderheving aan normale slijtage en vallen daarom niet onder de garantiebepalingen. De toestand
van deze delen dient, telkens vadr het werk begint, te worden gekontroleerd op hun goede werking.
Zonodig verslelen delen vervangen. Eventuele schade, tengevolge van niet tijdige vervanging van
versleten onderdelen, wordt niet door de garantie gedekt.

F CATALOGUE DES PIECES DE RECHANGE

| | LISTA PARTI DI RICAMBIO

NOTE IMPORTANTE RELATIVE AUX COMMANDES DE PIECES DETACHEES

Déterminez le numéro exact de référence et la désignation de |la piéce & échanger, en consultant la
liste suivante des piéces de rechange, s.v.p.

Surtout, il est impératif de mentionner le numéro de série de la machine, marquée sur la plague du
constructeur, afin d’éviler des livraisons erronnées de pigces délachées,

Veuillez préciser en tout cas également votre bureau de poste ou station de chemins de fer, avec
chifire de code postal, ainsi que la nalure désirée de transport (petit paguet, colis postal, petite ou
grande vitesse, exprés).

Les piéces de rechange marquées "X" dans Ia liste des piéces de rechange sont scumises & |'usure
par détérioration naturelle pendant le service, et pour cela ne sont pas couvertes par notre garantie.
Avant toute utilisation, il faut controler le bon fonctionnement de ces piéces. Si nécessaire, il faut les
remplacer. Nous ne pouvons pas accepter de garantie pour dommages consécutifs résultant du fait
que les piéces d’usure n'ayent pas été remplacees au bon moment.

NOTE IMPORTANTI PER ORDINARE PEZZ| DI RICAMBIO

Individuare |'esatto numero d’ordine e la denominazione del pezzo da ricambiare, consultando la se-
guente lista parti.

Per evitare ogni errata consegna, Vi consigliame espressamente di rimetterci il numero macchina in-
ciso sulla targhetta di matricola,

Per la spedizione Vi preghlamo di rimetterci I'indirizze preciso, la stazione ferroviaria o ufficio postale
competente, it CAP nonché il tipo di consegna richiesto (pacco, pacchetto, spedizione espresso, cor-
riere).

Le parti di recambio di listino contaddistinte dalla lettera "X" sono quelle parti che durante il servizio
dell"alirezzo vanno maggiormente soggette a naturale usara per cui non si assume alcuna garanzia.
Prima di mettere in funzicne I'atirezzo & necessario controllare se dette parti risultane funzionali. In
caso confrario procedere a conveniente sostituzione. Non ci si assume alcuna responsabilita per
danni sorti per non tempestiva sostituzione delle pari.

| GB SPARE PARTS CATALOGUE

| E LISTA DE PARTES DE RECAMBIO

IMPORTANT NOTE CONCERNING ORDERS ON SPARE PARTS

Please use the following spare parts list in order to identify the part to be replaced, and quote its
exact part number an description.

In particular, you are requested to quote aiso the machine serial number marked on the nameplate,
in order to prevent any erroheous supply of parts.

Please make sure to mention also your post office or railway station, incl. zip code, and the kind of
transport (small parcel, post parcel, normal or fast freight, express).

The spare parts marked X" in the spare parts list are subject to normal wear and tear during
operation, and therefore are not covered by our warranty. Prior to every work these parts must be
checked for perfect operation. If necessary, they have to be replaced. We cannot accept any
warranty for consequential damage which is due to the fact that wear parts have not replaced in
proper time.

IMPORTANTE PARA PEDIR PARTES DE RECAMBIO

Averiguar no. ref. y denominacion exacta del parte a recambiar usando la lista de partes de re-
cambio siguiente.

Les rogamos especialmente indicarnos el nimero de la maquina estampa en [a placa indicador del
tipo de la maquina para evitar el suministro de partes de recambio incorreclos.

Siempre mencionar la direccion exacta indicando la estacion de tren y de correo y el cédigo postal
asi que el modo de envio {paquete, en pequeiia velocidad, en gran velocidad, por expreso},

Los parles marcados por “X" en la lista de partes de recambio son parles de desgaste y por eso no
forman parte de nuesira garantia. Antes de cada emplec de la maquina hay que revisar la funcién
de eslos partes. En caso de necesidad hay que reemplazarles. Dafios que resultan dal recambic
retrasado de estos partes no forman parte de nuestra garantia.
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T afel, Lable., Plan., Lawv. 1

é x="VerschleiBteil *=lrcin Ersatzteil s=Sonderzubechdr
[ = VWear part *=no sparc parts s=Special cguipment
= x=Ficeccs dusure ¥=pasg do pidec do rochange s=Equipement spccial
Pon . 5 Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la pidce
Dreipunktbock u. Rahmenrohr 3-Foint headtraclk Attelage trois points
1] 132522 © Rahmeoenrolr mit Bundbuchse..... wmmacmmcmssansranns CCNTIEE FIOITIC I trrrserssrssssssssssssiecsssne TUbe de chissis
2| 132053 | o Bundbuchse 75'WSE80/100330..cacciiniinssciscssasses. Flange sleevVe i, Daouille & collet
3l 132145| o Anschlaglcla I .. e cricnrsrcrrrersssrersarssasscnsansrnsnens SLOD PLALG uriiiennnnnns Plague de butée
4l 132142 | o Anschlagbolete . i it aiici e icciceaiacaaaaas RPN =1 7= = 3 =1 & VIR retssiesissicsssiesinssss Boulon de butée
5| 1280491 o© Glct-Schi.M203L1 00- S.8-A34A DIMNI33......... Hexagonal bolt...__. . Boulon hoxagonal
el 127141 o Skt-Dutter IVIZ20- 8 -A3A DINS34..... s FHloxagannl Dtdteciisisciiscrrrrersresrrrens . Ecrou hexagonal
7] 1318521 © Scharnierzapfernn oamaaoaaceaaaaoan R AR PP - s ¥ 2 ¥ = 1= =1 3 & SO, - Boulon de charmidére
8| 1082921 o ¥ eoegelschimiormnip. & S8 DIMNT71412. ... Conical grease niplea . crieerirarscasaesasnnnns Giraisscur coniqueo
21 1280791 o Glat-Schr. WMo I20- B.8-A3458 TDIMND31 Floxagoanal bolt. rrsresssrrasaassarrseeess Boulon hexaponal
10| 127267 | o Skt-Miitter IM20=- 8 —ABA DIINNOB8S..cccvrreere. FIEHAZONAL MMt iverererssatisssancionsocamnneans Borou hexagonal
11] 128076 | o Kantenschutzprofil G-8IVIML 255 1lang........-.. Edge protection profilr....... . Profil do bordurc doe protoction
12| 132523 | o Anfahrsicherung mit Bundbuchse . Dispositif de relevage
13] 127652 | o Einspannbuchse EG30/38X2S5DIINL498,....... Tension bushits. e erienarimamamaaccananaaaaaaa. Douille de scrrage
14] 128080 | o Ski~-Schr.IVIZOX 360~ 8.8-A3A DIINSG31......... Edge protection profilt. it itiiensss Boulon hexagonal
15] 131216 © FhOhruan e st B . iacistisscsssssssnscsicstsssmssmmsansnnasen Guiding rod. ... dmmmmmsasmamanas caisaans Barre de guidage
16] 131815 | o Druclafeder 11 XX 32 X 650...aaa.... v Comprossion Sprinf...ccoiceaersreanans . Ressort de pression
17| 127441 | © Scheibe A Z22-A3.A DIN7989.. P 27 =1 5 U= N .. Rondclle
18] 108455 o Scheibe DIIN 125- 21 -A3A ...,
19| 132519 1=] - Attelage trois points
20| 132021 Lo T T T T =T L O . . R aem Couvercle
21| 116628 | o Skit-Schr. VL1223 30~ 8.8~-A3.A DIING33..._. ennns Hexagonal bolt..... sees Boulon hexagonal
221 107096 o Tellerfeder Z8312.23{1 VeI Z.iacimiicimvrnnsnsnnsnss IVSC SPIATAEci s, ereees FR@SSOKL & cisqgques
23| 108589 | o Sict=-Iviutter IMM12- 8 =A34 DIINS3S....ciir0s0... Hexagonal nut. Eorou hexagonal
24 132033 | o Oberlenicerstufenbolzen AT 2/3 Bolt of upper link assembly...ciceaienies Boulon du bras de guidage supérieur
25| 115916 | o Federsteclker 5 IDIT1 1024 S i icinininonsss Pl ccniisnnsnsnssssssnssinscssnsranrsen e Connecteur & ressort
26| 131904 | o TTnterlenlcerACIA B @ rrrarerrerrsrsscssarnsnssssrnsssrannane IwOWer litile Boltiamiananann-- . Boulon du bras de guidage inférieur
27| 128082 | o Zyvl-Schr M123X100- B.8-A3.A DITNS12........ Cheesc bhead. crancecnncanans . Vis & té@te cylindrique
28] 116686 | o Skt-MMuiter IvLI12- 8 - A35 DINN93<4..... ess FHexagonal Blteiiciiisiiscsrerrarne .. Ecrou hexagonal
29| 131995 | © Gelenlkvwellenhialter . iovmeenianccsnnanncsansanan wee PUTLO. Shaft holdora e irrasannars werens Support de 1' arbre de transmission
30| 1319921 | o SchlaunchhaltCl.ccircsssrrssssrssssisrnsssan [ =L 1.7 =5 = 1 = 7 ~ - Y Support
3L] 107735 | © Glct-Schr.IvI1 00X 30~ B.8-A3A5A DIMNG33.......... Hexagonal bolt. pemcsmmanan eammsamanamnasass Boulon hexagonal
32| 115973 | © e Rondelle
33] 108441 | o
34| 127138 o .
35| 127468 | o Skt-Schr.IMI163 35-10.9-MVE DIIN933........ Hexagonal bolt...
36| 115979 o Scheibe DITT 125~ 17 «A3A (erieciancnns N A1 - 1
371 130202 ] o E = B - = - T R 2 T E- T P rameeamene POt de protoction
38| 118555 o Schlauchschelle SG 80-100/13 ... eravssimsisstinsnicsancanea ioOllier pour chambre a air
32| 131973 | o oy eIl i iicncnamasnansasmsssssnnasnassscsssssscssanss IBCATINE Pilliciciecrccmcrccacrannasas - Tourillon
40] 140570 | o Lo T o o I [ crrrreeeesss POutee trangversale
41| 121502 o Bundbluchse 4A0W A/ 5SS 2S. veiisisscsecssnssasaes. Flange sleeve oo nnaaaaaaceeaaanaans reree. IDouillie & collet
42] 131865 | o Stellring <O 60X 25........ e mmemmmeemeenmaa—aa pmnrmmnees A UISTIE TII i rrissinssnrorssnsssiisnnunns .. Bague de réglage
43| 127919 | o Spannstift ISO 83752- 13X 70-A-ST. .. Goupille de scrrage
441 131976 | o P latlC.iesrsrscrsrarsrssssssrssssrsvarsssorsnarnsanamennsncananesn LA i uiireiarranasassansansnsananmannnannnan rrrerareaees Plague
45| 131977 )| o Stit=zfass. . aoa... demmemcemccceasmeaaeaaceaecanaaa remrneenssnss EuANCl SU DO irrssserssssnrtsssssntannnnne tieeese. Pied d' appui
46| 108544 | o Klilappstecicer 122345 DIIN 11023 ZIN3.ciiiece. Folding plUus. e cciccccicamcnnsnnnan - Esscs d' ossicu
47| 131978 | © Sicherungslasche. .vivuann srmasarrrerrsacnrrrrereessere kOlE de securité
48| 116630 | o Okit-Schr. VL1223 40=- 8.8-A35 DIINS33.......... Hexagonal Bolt...cceeeeiesssiscsiisisicssianaano. Boulon hexagonal
49] 105186 | o Scheibe DIIN 125~ 13 - AI3A . oiieieaeno. wimecumae Washer ... mmeamisamsmsmsiasssmsns Rondelle
29.3.2001
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Tafel, Lable, Plan, Lav. 2

E x=VerschleiBtcil *=lccin Ersatztoeil s=Sonderzubchdr
= x=Weear part *=no spare parts s=Spoccial cquipmoeoent
= x=FPiecces d'usure Hrmpsng do pides do rochangoe s=Equipement special
Pos InFr, = Bezcichnung des Tciles Description of the part Désignation de la pidce
Hauptrahmen cemmnnnceceess IWlain frame.... - Chiassis
il 132521 B ER Rl ko=l o b o T o T P % 2 B8 s T & 2 R s g [ . Chiossis
2| 132053 Bundbuchse 75 W S0/ L0030 ueeesiccitrsnsctioanaan FIonge Sleo Ve raaiirrsrsanrssncsssrssssarssecsss IDOUille a collet
3| 128076 Kantenschutzprofil 6=-8MM 255 1anf....ccur.. Edge protection profile..... Profil do bordure de protection
4] 132590 Radausleger........ massssssenssssisssnssnsssnvararrnssunannns WY HCEl OUTIEEZOr ciiiiiiaaian . Bras levier de roue
S5} 123272 Bundbuchse SOWG6S/75 300 0acae.a-- e Flange SleeV Carrreriersrornsssvrsavansssnranarsnnnees I2ONille & collet
Sl 131852 Socharnict ot ettt ciiiaeacrcccnncccracnmasnanannmann e Flinge Bolt. i iiicioroeiiitciammtonmacananamancnnr Boulon do ¢charnid&ro
7| 108292 Kegelschmiemippel. A S8X1 D1N71412 .- Conical grease nipple... Graisscur conique
8| 128077 Glkt=-Schr.IVIZON22830- 8. 8-A3.46 DIIN93 Laiicie. Hexagonal Bolt. oo ceciiccaacacacancacanas . Boulon hexagonal
2| 127267 Slet-Ddutter M20- 8 -A3 A DIINSES..... vereress ECroun hexagonal
10] 132061 B olomein. . riessarassatmasrennamasnnaannnnssn e = W .- Boulon
11] 12233s5 Bol=zen............ mensamammenasecteestsesseassrssntitieitonnn serearessess Boulon

12)] 127570 cemvnne Rondelle d' austage

13| 107452 Spamnstift ISO 8752- 66X 40-A-5T.... i .. Goupille de scrrage
14| 131935 i T s = T oy S Cover plate....oaoaa.. sraesses Plague de couverture
15) 128078 Sicherungsring 8SX3-ZIN3 DI 471. i P SRR Cirelip cextéricur
16] 131926 Schieber messsssscnsesatsenverarneserrsannne BLEAGE i iiiiiirieieaeaanaaaaa eresassemanans cemsmrees Werronu

17% 128036 Spannstift ISO 8‘752- L3 A45-A-STieciiaannu.. Tensioning pin.. errresraesrenss xoupille de serrage
18] 123646 B = R tersrresnesses BOUulon

15} 10744] Spannstift ISO 8752- 53 40-A-ST.. rarens TeEnsioning pPife.ccoce . Goupille de serrage
20| 132022 AMehsbiigel....... cnrrrrere G R, . Essicuec

21] 131923 ROt i tiiieciiimisactaccataeamcccmaacanccanssnaasanmannnannan Poulic

22] 131860 Stellring 60X80X30 enssnserrrasraressrressens ACjusting ring..... Baguc de réglage
23| 127474 Spannstift ISO 8752~ 13X B8O0-A-ST.......... ‘Tensioning pin.. wreess Goupille de serrage

2] 161538
25| 161537
26 127974

Laufrad mont. 10.0/75=-15.3...... ranennsnnssansansass Track wheelo e,
Tiefbettfelpe S.00T3L 5.3 iciiicsnrrrrsrrarrrrssreres IDFOR BASE it wrainnnans
Rillenlkugcll. 6307 2RSS DIINGRS . iivsivissiesss Grooved ball bearing..

Rouc
. Jantc crousc
Roulemeoent rainuré A billes

27| 127770 Rillenlcugell. 6208 2RSS DINGZ2S5.cciaciaicnnanas Grooved ball bearing.. verees ROUlement rainure a billes
28] 1073806 Sicherungsring 802,55 mre BAP LIt T aresrseressesrsrsans rernavaensse-- Cirelip intéricur

29| 108689 WDR. A 4S5 X 802X 10 DIN3760............ Baguc A lavres avec ressort
30| 127580 Schlauckh 1O.0/75«L5.3 . iciueiciscsnsesssssnatosnsostnnnnn Chambre a air

31 127577 Reifen 10.0/75-15.3 IIVMP B8PR A VW EIM.wereeees TG iiarccancmrsasassnnmmnsanananannn PP, -5 . 1L §

32] 160756 Scheibe 17,5/ 56/ 5 iaaiaiencecncscisncanaancaacmaaacaaan P 1) - U -- Rondclle

33| 126377 Glkt-Schr. M16X 40~ B.8-A3.5, Dn\'l'933.......-.. I—Iexagonal bolt. rtacmemacrnenraamrasensass Boulon hexagonal

34] 161883 Abschlusskapise ID=—80 ciciiiisiiicuirmnnssmmsramsannmnn csissttisstsnsasanssasrs Chaponu de formeoturc

35| 1z7791 Lamecllenstopfen GPIN320 GL 703 s Laellar I e ciseccmseecmsscssmesmsemamnnanann Bouchon i lanmeclles

36| 132009 Gabelgelenlc........ tacermamensstersrnesrersasesatesssssssssae JOint Forle ool reeccrensrerrsarsansses FOurche d' articulation

371 132011 Silchermn s ol Eets i ciiiiiiiniiacciccmcsnmmanam s msannnana Saloty Pilleiictissisnsoiesiomsicsssocncann PO Boulon do scourité

39 116688 Slkt-Dutter MIG6G- 8 -A3A D‘IN934............. Hexagonal it e ae.. hmmmesmmemamssassssans vaeee- BEcrou hexagonal

“41] 132504 U SO s rrrsssrasrsssenasosnssnsmnascanmmnmetoncmnmnanamannan LPUll o aareiiiiisnessrsinanas cewe--. Barre de traction

421 L50370 Teleskoprolhr

»eas Tube télescopique

43| 132062 .. Boulon

441 150294
<45] 115979
46| 124687
47| 131623
48| 116614
49| 105421
S0} 108531
51] 127289

B OlZmCIheiiivitiiatisesicsiisisissiisicciosiccan
Gummischeibe 17333 8..... carn-e Rondells caocutchouls
Scheibe DIIN 125~ 17 ~A3A.. eniee- Rondeille

RUckstrahler gelb..oooooaaaaa... —m———a wnsnaanssansarnsssss Reflector yellow. ..., emerecscmcscmmeeamamaeann .. Catadioptre jaune
Schlauchschelle. iiaiiiiiiississirissacsnnmnannans cnnrnmanes FlOge elipaa.... cissmnnssssssssssssarsecesssniamsesnrvs oollicer pour chambre A air
Glkt-Schr. M 8 25- B.8-A3a DINNS33...ccvve... Fexagonal bolt .. Boulon hexagonal
Scheibe DIIMNSO2 1L~ S.4eAD A eiericticstinconas cerr Rondelle

Skt-Iviutter VL 8- 8 .- Berou hexagonal
Skt-Schr.v 63L 50~

000000000000 000000CO0COHNOO0OORKO0000000000000000000G000C0

...... --- Boulon hexagonal
52| 116030 Scheoibye DIINSO21~ P eree ROl
53] 106903 Slct-Mutter VL 6- 8 vevmrrrarrrererensrresrreessss JoCrou hexagonal
S4| 123256 Rolle..ooo... et mmeimdememesmeesimeemeessamsmaeans ttrassstictcastentanmcuannes POUlic
55] 116618 Slet-Soelar. vl 83 55- 8. S-.A3A Dm933 . Boulon hexagonal
55| 115118 Schoibe DIIN7349- L0, S 3 . eeicinintsninnnacans Washer .. cerees Rondelle
S71 116684 Glet-Ivutter M 8- 8 —-ARA DINS3<d.......... ee Floxagonal Mt e ssisssissisississsasssesss IECrou hexagonal
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Tafel, T'able, Plan, L'av, 3
E =V erschloiRteil *H=lcoin Ersatztcil s=Sondcrzubchtr
= w="Wecar part Feno Spare parts s=Speccial equipment
= x=Picces dusure *—pag de piéce de rechange "s=Equipement specinl
Pon INT. =] Bezeichnung des Teiles Description of the part Désipnation de 1a pidce
Warntafeln und BeleuchtumiZ e Warning sign and HEght...... Eclajirage
i 132095| © (=] Rohr B850 Ko It ieitiiatiescescsstsouissstsonsssciss PIpPCaeiiciociiiansiiasacnan hebatoamans dttbiitten s Tubc
2y 127938 o Rund-L.amellenstopfen EP @20 . cciiaieacnanaann Lamecllar plusg..ceeseaas aemamssmssmasssasssmasasnan . Bouchon a lamolles
3| 160500] o Biigelschraube 3/4" WIS ........... = % 3 § L8 = T = T~ ¥ | raeee Boulon étricy
4| 115972| o Scheibe IDITNN 125~ S.4-A3O  iatisisiorssiscsoinases Washer.oooovciiiiiaannans ve--- Rondelle
5] 1085311 o Sokt-IMutter L 8- 8 -A3Aa DIN985. . cceeccaen.- Heoexagonnl rut..... . Ecrou hexagonal
G| 132354] o Beleuchtungshalter. ..o ool remmnramanrensannanaas Lamp holder............ trrncamasannsnsas SUupport dt Eclanirage
7| 127213 © ROckstrahler Ot siiacecss cnssssssssssnssas FReflactor red.iiiiiiiiiiiiiisies crsrsriissncsesss Catadioptre rouge
8| 150614 o Warntafel 4233{423 re.ccceeieiinaan .. Warning gign right.c.ccacciieeiiaicssnsaneaans Tablecau d' avertissement a droite
91 130992 o I ISt rnrrrarrernrsnssrsssssnsnranrssnssnsrranrsssssasasssss PO = 1 = ) . RO - 5% o o -
10 127215] o Hlemmpackenpaar FIRT .4 KP 26,6 PP.......... Set of 2 clamping jaws ...-. Lot de 2 michoires de scrrage
11] 160316 o A S i aasciosscinnsnssssoncsssenssosassosnsssssssassssssssscases BACKCE ccueiiiiiiicciciaan . Eclisse
12] 12435%9] o Slet-Sch.IvL 623X 60- S.8-A3A TDIN931.caanaana. Hoxagonal bolt.. .. Boulon hexagonal
13] 116607 o Slct-Schr.IvDl 63 16~ 8,.8-A3.48. DIIN933... .. Hexagonal bolt.. .. Boulon hexagonal
1<| 116030| o Scheibe DINSO21= 7. a4=AB A oocoimacmaacnn-- ce Washer.ooooovoaaa... . Rondeclle
15| 106903 o Slct-Iviutter ™ML 6- 8 -A3A DIINOBS.icivicesnn.. Flexagonal Ut e iiesseannanes «v.. Ecrou hexagonal
16] 162091 | o Dreilkammierleuchte BB S 95 rechts. cemsrenaes Three unit lamg, right......... crenrmmarrns e Feu trois lampes, i droite
17| 150615 o Warntafel 4233423 15 i - i i . Tableau d' avertisscment a gauche
18| 150582| o Stitze 3/4" iiaiannan enmmsamssssssimassssanns ser Support
19] 162090 o Drexkammerlcuchte BES 95 linlcS.ciiicrirsesnsees Three unit lamp, 1o .o irriiiriiaisiossssasenes, Few trois lampes, a4 gauche
20| 124326 o M abelbinder PLT3H-IDO PANID. 360L.G. ... Operating cable.ooaaooo... ceee CALLe
21| 161201 o Hauptlcalyel PO/ GO00 . i iiccncnninsnnsnaananss MMain cabloa . iiissssaniaaas tinmssenamsmnsassanar Ciable pnnczpal
25.3.2001

Seite-Page-Page: &



Dreilcajtnnrj3.erleuch.te

ERSATZTEILLISTE TAFEL, - TABLE - PLAN - TAV, b

RUP 28.02.01




Tafel, Table, Plan., LTawv. <1

@ x=VerschleciBtcil *=lcoin Ersnt=ztoil s=Sonderzubehds
= x="Wear part “=no gsparec parts a=Special equipment
™ w=Ficces dusure Hemprag de pidco do rochange s=Equipemaent special
Ios B o 3-? Bezcichnung dea Teiles IDescoription of’ tho part Drésignation de la pictco
Iy drauliKpPIlaXieaeeccccscracsscennsssasnsesese iy draulic system plan........ Schéma hydraulique
1] 132316 © Elydraulilezyilinder S0O/200 s FIydraulic oy lbind e e rieerraiennaarssananans v-- WEérin hydrauliquc
1] 132495 ] o Diichtsatz fUr L1323 L6 .c.reerarerrcesrasssasossasssntsoanns Set of scals for 13231 G a.oaa..n ransmcenassns Jou de joints pour 132316
2| 132237} o Lt e & o= o s PP RN~ 3 § 1= 1 R PR - Glissoir
3| 108292 | o HKegelschmiermippel. A S8X1 DIIN71412..... Conical grease nipplo. e eecaeeaa. . Giraisgscur conigque
4| 128070 | © SVIK~Stecker ISO7241-12.5/108/A3C.......... g i = QT N~ N ... Fiche de SV
5| 132065 = HD-Schlauch DIIN2Z0066-25INEPPSO00P... ... Hydranlic NoBG.. i oo aiiae i oiciaicccciaanaas ver. Floxible hydrauligue
6] 126862 | o WeSchvw=Verschr., W1 OSM/OMIID/ ASZC,. ... Pivoting bolting. trricristemsanrer FRBCCOrd & vis condé pivotant
7| 1320685 | = HID-Schlauch DIN200S6-28NGPPSO00R Hydraulic hose..arcieeaaa. PO . eamwanmammeen Filexible hydrauliguc
2| 127980| o Einst. .- Veorschr. ELI1O0-S/OMD/A3C. oo Adjustable L threaded joint.....c.c..canviees Raccord 4 vis L réglable
9| 162203 | x HD-Schlauch DITN20066-2S8SINGPP21 001, .. ... Flydraulic hose i aiisrsissiissisasiiesiccssenss Flexible hydranligue
10| 1320683 | o Absperrhahin 4SGRID FIBIKEL-L OS5 v ivveirrtranere: SO VRV uriearereasasnasenseascsnnrenssasanans --- JROobinc d' arrét
11| 127902 | o Einst. W-Verschyr. EW 10-S/ONMD/A3C. . ..... Adjustable clbovw UNIOD..irrivrrrrrrrrrrenss-s FRACCOrd 4 vis coudé réglable
12] 132494 | =% HD-Schlauch DINNZ0066-2SINGPE GO0OP....... Fydraulic hose............ beeemeseerascescmnnanun Flexible hydraulique
13| 132068 | x HD-Schlauch 25N DING6-6000 Hydraulic hoso. .. e vrnaens Flexible hydraulique
lah| 1325837 o Druck=ylinder 35/1 00 . iciciannaan srarmnrsrrrssaranss PPESsSUre cylinder...veauen.. wraree-- Wérin de pression
14] 128147 | < Diichtsatz fUr L3258 7 iaiiriirrerscrsssasmtsssnsscnsnaannn Sct of scals for 132587 .. nnneaiaaaaan reemanss Joeu do joints pour 132587
15| 132546 [=J Dichtsat= flir 132492/13267d. . civieensscnissssessa Set of seals for 132492/132674..conaanan Jeu de joints pour 132492/132674
15] 132492 | o Hydraulilezyl., doppelw. S0-30-500.............. Hydraulic ey lingder. coirerrscnrrssnrssrrsrsersss ¥V Erin hydrauligue
16| 124326 | o Kabelbinder PLL.T3E-IDCO PAIND. 3601LG...... Operating cable...oooo..... oo Cable
29.3.2001
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Tafel, Tab

le, Plan., Tawv. ) s

E ="V erschleiBtcil m=koin Ersatztoil s=Sondorzubehdr
= *="A ear part Seono spare parcts s=Special equipment
= x=Picces d'usure *==pas de pidce de rechange s=Equipement special
Pou . [~ Bezcichnung des 'Teiles Description oft_:pe part Désipnation de la pitco
MEBr A ZeY eaana.. cmam—s e SUuPpPpoOrt.. mmmmmmmsmmmcmme—aa - Support
1] 140538 o A I S @ cvasetacerassasssssossssssassssscnnccnsscsnnnncsncsans BUPPOrt.c..... desssmsssmssmssssmssssasssssasmssamas - Support
2| 128133 ] o O-Ring 94X 2.5 -IN=-INBER/70 DITN3 770 s BRAN T e rrernrrssscrrarcrsscarssanrsssrrsnnrsssrsrnssren ANNeaR torigue détanchéité
3| 127641 | o Slkt-Schr.M123 30- B.8-A3A DINS33_ ..., Hexagonal bolt .o P, Boulon hexagonal
41 127899 | o Scheibo IDIDT 125 L3 iaiiincicstssssscssnsssssscvassssss WASKHGT o cviiiiiiiiiiiitiiociiiiiiiisciotaccnsisssinsss. Rondelle
5] 108589 | o Skt-DMutter M12- 8 ~A3A DIN9E8S.iccecceccna. Hexagzonnl it cecriccceecsasicsssasaransnssananans Ecrou hexagaonal
7] 140062 | o Honsole rechts........... Mmmmamana rrecmremcaacaanaan pee Terminnal Bl rerrscnrrssrassnrssnncsnsssns (Console droite
3] 140063 | o Konsole links. it iacisatssimactacsacanan tirerrcnnsenees Toerminal left. [ Console gauche
2| 128131 | o Skt-Schr.M 14X 50-10. Q—MVS IDIMD3 1 .erninn.. Hexagonal Boltii.iia.. ssssnsan Boulon hexagonal
10] 128130 o Skt-Schr.M142 §5-10.9-MVE8 DIIND3 1........ Hexagonal bolt....... vemmereen veraan eneaen .. Boulon hexagonal
11} 116636} o Gkt-Schr. IvIl14X 40=- B.8-A3A DIIN933.......... Hexagonal bolt...... amemmammamaeaeaaan r————— J. Boulon hexagonal
12] 126288 | o Slot-Iviutier IVIL4-10 —AA D A iiiincsissssssssnssnsesss Floxagonal milte o escess crrsrssssssssseseenss Borou hexagonal
13] 140555 o Sechskantwelle 2500 i iciaeicicimemenannanans  Hexagonal shafle .. cuccrccasessrc s canaanas Arbre hexagonal
14] 124763 | o EntlOaftungsschraube R/ 2 retcsrsersnsserssrses VEOIL SOOI W rstsrssersssasrsssrsssssrsssnssrssssrnsses Wis e purge
15| 122296 o - Joint
16] 130022) © e =Y ey T sas s OV ivstessssnassnsen . Couvercle
17| 127933 | © GSkit-Schr. M 83 16- B.B8-A3A DINS33..... e Honagonal Bolte . aie.- . Boulon hexagonal
18| 140542 | o Profilwelle 1 3/8"(6G T ) rrverrrrrsrsvsrsssessnnsnnsmsnsnss PrOfile shafl.cer cvemncrne- . Arbre profilé
121 140543 | o Profilbuchse. i iiiciaiaaeaaes --- Profile bushing......c...... --v. Douille profilé
201 127535 )| o Spannsstift IS0 8’7.‘5’2— IOX SS—A—ST Tensioning pPincciisiceccsciceciasasesaasancnanna. Goupille de serrage
21} 126032 | o Rillenlmagellager 6207 C3 DING2S.ccnnrer-- Grooved ball bearing acaamaamaaaaaaoo rammmaean Roulemoeoni rainuré 4 billes
221 107385 [=} Sicherungsring 72X2.5 IDIINT <72 ceee Cirelip intéricur
23] 108392 | o WDR. A 35S X 72X 10  DIN3760.cciiiiieiee SCBLicarusctaiiaitsisinnsaisssonsisstassanssssansnnssnanas Baguc a 1&vres avee ressort
24| 140532 | o Lagerflansch.ccciecciieinicancnas crrennes Bride de palier
271 140500 | o Schwadscheibenhaliter linlks ceseeeas Support de plague <° andain gauche
28] 140499 | © Schwadscheibechalter reChtS. i iisinansasiannaaaan. Swath disc support righta.cciaeiciacannaanas Support de plaguec d' andain right
291 122303 | o Iagerbuchse...... deresermssmmmcssabrressnsrssnasesnsvsnreones IRCANIIIE LIS triiciririisisrsntsrarsasarssarrranesss (COUSSIDEE
30| 140526 | o Zawischenhelbel e iieiacaameaas Intermedinte handle . oooooooooooooaomoiaaoo. Levier intermdédianire
31] 108292 | o Hegelschimiernippel A S83C1 DIN714412...... Conical grease nipple.. vaae Graisgsour conique
32] 105464 | © Spanngtift ISO 8752- 10X 45-A-8T . ucancecanann Tensioning Pirtaacciee... . Goupilie de serrage
33| 140502 | o] | 1 |Traghtigel KUr=. o amcnicicciccsccsscssnnmsmmascamcrmcamaenns Support Bracket. e e rr v Etrier e suspension
34| 140026 | © we-- Protection device against winding up.. Protection d' enroulement
35| 140071 | o cet SwWatll AiSCaiiciisiirsonssanssrsntsssinssnssnsnnsanssas Plagque d andains
36) 140052 | o] | | |Scheibei.ccaaiiciincccareisrancmctcnsesnacmmssarmnmmemaens cmnan W ASHCGI . ..iaaa ammamasmsmasrazassas PO ceramnares FRONcdelle
37| L17363 | © Rillenkugellager G205 2RSS Dm625 .......... Grooved ball ‘benmng...--.... .................. Roulemacnt rainuré & billes
32| 10732811 o Sicherungsring S22 DI 44720 iiiceenen e Cirelip intéricur
39| 126373 | o FylaSchr.vI103 20~ 8.8-A3A DINO912... cesnesssesnss Wis A téte cylindrique
40| 116017 | © Stiltz-Scheibe 2535 2 DIIN98S8... .. Rondolle de support
41| 116018} o Pags-Scheibe 252X 35X 0.2 DIINSSS. R.ondelle d' austage
421 123171 | o Verschlus sl  cue e it e iicciit i m e ciccim e m e neees Sealing cOvVer. et .. Chapean de fotmoturc
43| 116587 | © Ski-Schr.IvLI162X 45- 8.8-43.45. DII‘\'!"933.. sssesssnsssnnsss Boulon hexagonal
44| 116688 | o Slkkt=-Nutter M16- 8 -A3A DIN9S34....... eee Hexagzmonal it rcrircsscsscscsanassncsanmscnannan Ecrou hesxagonal
45| 122669 | o Federbolzmera o e aaaaaaaaaaan mammamaaaaan macmean Clipy on Lot el rensarsarnnssnnan AXE de ressort
45| 122555 | o Draclkfeder < 3 21 .. Compression spring.. 1eeee Ressort de pression
47| 105186 | © Scheilbe DIIN 125- 13 -A3A . ciciiccacianncacennannas W ASHGE ccriiranannnan .- Rondelle
48] 115945 | o Spannstift ISCO 8752- 4 ZO-A—ST. rrnmrnansas Tensioning pine..cceceeceen.. Gioupille de sorrage
491 140426 | o Btellasc . i i iiiiiiiiiiiicts i iiiettatisistsiicsssiiceseos adjusting tOTEBLAE. L ti il ... Eclisse réglage
S0O| 115907 | o Splint 4 X 20-8T-ZIN3 DINNS G aanan reransss CoOtter Pin..c... feiesasissassaassiaissiassanasssaannss GOUPille fendue
51] 109162 | o ITlappsteclrer S3X32 IDIN 11023 ZI3........... Folding plug... Esscs d' ¢ssicu
52] 111895] o Sicherungsschiir. e ecrcrarccsnnneanan ORI mmrranrcanse BATCtY COXAuriiicrrarerrnccnrmasscsnrsasasnnnrenesns Coordon d' arrét
53| 140504 | © Schutzbhleckl nlaS.ccercarsscrrcsssrsrsanrsssncancrsnraraess WHECIBUARA 1OF . crrrrrcsccscrcnsscasasnasernasnssss A Qle de protection, gauche
54| 140501 | © Schutzblech rechiS.iiciiiiiisciiiiisciscssencisnscsnsrnes Wheelguard righticiciiiiiiciciiciscicisccecss ' Lole de protection, droite
55] 116516 | o Gkt-Schr.IvL 83 55- 8.83-A3A DIMN93 1........... Hexagonal bolt... cbetctasaraen .. Boulon hexagonal
56] 108531 | o Glct-IvIuitter DL 8- 8 -A3A DIN9BS..cnaeaian... Floxnzonal it e ccceciecacasnnsnaannss [ Ecrou hexagonal
57| 140503 | o Traghileel 1At ciiiecisssncnssssnsssnsssnsnsnn ceres Support bracket.... srsrsnssaranannnansans BEtrier de suspension
58] 140207 | © Schwadscheibe... reees Svrath disc. cetrarsassssensansssesssass Plagque i andains
59} 123010} o Schwadscheibe... .. Swath disc.. .- Plaque & andains
50| 140213 | o St I i tiensnsanssssosnnsssnssnssnns .. Protoctive anncau
Gl]| 1232301 o DistanzbluuchsSe. viiciicacccasssssassnaan wesavansss IDiStaNcCe DUSHIILE civiiresaerivacsnas Douille ' ¢cartement
G621 116318 o Scenlcschr v 82 25-8.8-A3A DINT7991 Countorsunlc scrow. . Wis A této coniduco
63| 115972} o Scheibe DIN 125- 8. 4-5.3A. ... .0eoceaciaaaanana. VA Or . caaiaaas .... Rondello
320.3.2001

Soite-Page-Pagae:10




ERSATZTEILLISTE TAFEL - TABLE - PLAN - TAV, 6

370

E

0.
Yo {0
1 6

()

LEY 18.0101




fel, Table, Plan, Tawv. [

é =V erschileiBteil *=lcoin BErsatzteil s=Sonderzubehds
= x="Wear part He=mo Spare parts s=Special equipment
= x=FPicces d'usure *e=prag de pidco de rechango s=Equipecment special
Pon Il =] Bezeichnung des Teiles Dezcription of the part Désignation de la pidsce
Flanschlagerrohr, momntierti.ccceceese. Flanged bearing pipe, mounted.. Tuyau i flasque-bride, monté
1| 140064 Deckblechhitlfte. oo eacnacaan-a. ceeeae COVELr POt i ieiaiicmcaianaaaaas vee--- Plague de couverture
2] 127004 O-Ring 165 4.5 -N-NBR‘?O DIN3I 770 ... BT s vencnsrssssstsstsvssisteittsmsststanstosinennn e AATATIGAR tOTique d' étanchéitE
3l 118597 Sicherungsring 2532 IDIIN A7 L iieiciscicncces SNAP FAXS . ccveieevarasrarannnens .ee Cirelip exMtéricour
4| 122269 Scheibeoe..... S S T T S .-« Rondelle
5 128750 O-Ring 252X S -IMN=-INEBR70O DINI3I770.. e AN caneanan ceen Annean torigue & StanchEite
S|l 140519 Hegelradsatz Flanschlagerrolht . cooaeaa.. P s Set of bevel wheel..... Jeu do pighnin conigue
7y 127556 Rillenkugcllager GO09 RS C3 DIING2S veee Grooved ball bearing........ --- Roulement rainurdé 4 billes
2| 124650 Pass-Scheibe 60 752 0.1 DINSSS..... [P Adjusting Wwashero s Rondelle d' austage
Bl 126384 Pass-Scheibe 60O 7530 0.3 DIINOB88 . iiiiressccc. Adjusting wWashet . rrrecrrccassmmnssssannsmnsns Rondellio d' austage
91 108390 WDR..A 45 X 65 X 8-INEB DIIN3760 crreranracaraeeas BBapguce & l&vres avec ressort
10| 426054 Flanschlagerrolr...... P memnsensnssnsanannsns ing tUube. i s Bride a tube de palier
11} 103385 Sicherungsring 353 DI <72..... aanes Circlip intéricur
12] 126744 Pass-Scheibe 653K 853X 0.5 DIINSS8S8. cesssas A USHING WASIIGL  triirrarararnmn s ma s Rondelle d' austage
12] 126742 Pass-Scheibe 65X 85 0.2 DIINS88.nisseea Adjusting washer.. crsterrrnrrrsssrennsree FoONdelle o' austage
12| 126743 Pass-Scheibe 652X 853 0.3 DIIN988.iiirvermecc Adjusting washer . oo ioeieiaeeee s Rondclle d*' austage
13| 126957 Stlt=-Scheibe 65X85X 3.5 DIINNSE3.... ——— SuppPorting PlatCu i itiiiicsssiscssssniscssnssescss Rondelle de support
14] 126747 Rillenkugellager 6209 C3 DINGZS. verees Grooved Ball bearit . . i ricinimerana e Roulemoent rainurd a billes
15)] 123415 At i e S VWE Ll it ittt e e —enaan .. Drive shaftoaie.aeanea... cransnnas Arbre d'ontainoment
16| 124502

17| 126749
18| 140010
19| 140120
20| 123048
21| 124837
22| 122890
23| 126813
24) 108380
25 123049
2G| 124275
27| 109494
28] 108653
291 140121
30| 122358
31] 127333
32) 122777
33| 108587
34| 1168016
34] 126745
34t 126746
35] 116017
36| 123158
37| 115972
38| 127933

000G00000000000000000000G0C00000000000000000020

Passfeder. A S8X7XA36 IDIINGERS CA45K+WV.. ... Fitting spring....c....
Passfeder. A B8X73HG3 DINGE8S5 C4A45KAV ... Fitting spring

o = o 3 5 o Supporting ring.
Fla.nschnabendcclccl............ ceransssssrassess COVEer plate . cooooaiaiaa. PO, O, Clouvercle

Obere Flanschnalb e oo oiue e oo ccaicimiccaccaaaan JUpper flango...... semamsaan “esasmssssssssssas ssnanms Bridco supdéricur
Rillenkugcellager G211 ZRS C3 DIING2S....... Grooved ball bearing.. < Roulement rainure & billes
I s tan DU C S . rririirassvarassrasesasvanvannrnannressasens Idigtance bushing ceee Douille d* dcartement
Rillenkugellager 6309 2I1RS C3 DING2S. . Grooved ball bearing..coicieaiceeanans Roulcmoeont rainuré a billes
Sichermungsring 453 1.75 DI 471 . Snap ringg-....... rexmanan raanas temsenemaeasanen aeea Circlip extéricur

TTntere Flanschinalo G, acrrarscacnscrsrssssrssssssssrsnes In@Wer flange.ciiieciisciissces wes. Bride en bas
Spannstift ISO B752~ 83X 20-A-STaiiivicsnea. Tensioning pin.

crrrerenes FESSOrt o' anustage
Ressort d' austage
crsrrrssnranasrarsarernesss AANCGAU de sUppPpOrt

.................................... Goupille de scrrage
Rillenkugellager 6210 2RS C3 IDIING2S....... Grooved ball bearing......... P wreees Roulement rainmard & billes
Sichocrungsring 0243 DOIIT A7 2 iieesrsassesses SNAP CiNZE.ao...... PO, -- Circlip intéricur
Verstellstiicle

rmecmmsaranrarsrmrrnansansrnrreass Ancljusting piece...

cee. Piéce de réglage

Distanzebuchee. iiiiieiaciceecacanans P rememmecmenman- DHistanoe BUShing . cciricmsrssnassnansinnsaonsnanass Idouille d' écartement

1 Sat= Lamcllcnrxngc FI3..aaa.a. [ canee Set of lamellor CiE.aivivasraraenes - Jeu 4’ anncan de lamelles
Gleittelleriaa D @i rienrerssnavasnnanrasnnn PO < T 1 = AP Moycu

Sicherungsring S0OXX2 i N R R aere SYTIOP TAXUfEiacisniiannsnnssissssrssasnssscsossssssassssss Cirelip extérieur

Pass-Scheibe 255 352X 0.2 DITNO8B cviiesssasee AAIUSEHINES WasShet cvirivarnsrarrrarasernnarsannes IRoOndelle d' austagoc
Pass-Schcxbc 253 352 0.3 DINS88.iicicanannns Adjustlng washor ...

-ere FRondelle df austage

.. Rondelle de support
..... .. Ressort de retenuc

. Rondelle

eereess Hlexagonal bolt..c....... Gmmemeesamesencsacmmecenan Boulon hexagonal

Haltefoder i aiseininscaisatiasansssssnsncsssssssssssssasssess Jlolding spring..
Scheibe DIMN 125- B . A-ADA o ceiceicaaaaaas Washor........ pannen
Gkt-Schr.Ivl 834 16- E.8-A3.A DIN933..

30.3.2001
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Tafel, T'able, Plan., Tawv. 7

% x=Verschlei3tail *=looin Ersatztoil s=Sonderzubchdnr
= x="Wear part Hesp oy SpAare parts s=Special eguipment
= xe=PPicces dusure #o=pas doe pidce de rechange s=Equipcement special
Pon Iy E Bczcichnung des Teiles Desceription of the part Désipnation de 1a pidco
Kreisel und GleithufCaciicrirsrisrssess JROTOT AMA SKId.wiinverrsnvnnenes Disgue et patin
1 140445 | = M AN OIMIINIC Ll csssenssnsssssassssstesssasssnssssnsnssacsssass LORBDOUIE iiiiiimratommcetacansmaatarintsascvaasnenmsses L BXRDOUr
21140447 x| | | [MAAtromareliecccieiciaccisncccssicssnisnsanasasssancaanansanns LAINBDOUT. i i iaiese s ss s nrsatsss s ssasasnanm e naa Tambour
3| 140444 | % verer Tambour
4] 140439 | o w-e- Plateau rotatif
S| L40308] o trstmtettstssrsscsssenssarsnasss FEESOTT de retenue
&) 122536 | o ceen Porte clé
|l 116612} © ... Boulon hexagonal
8| 108531 | o Skt-Iviutter vl 8=~ 8 —A3A DIIN98S..cicccrvviue- Hoxagonal It oo cocicecaiiccicccocoacncaacana Eerou hexagonal
92| 126521 | o Glct=-Schr. IML103 40- 100-A3A icisiicvianncnnness FHeoxagonal Bolt. i riesssssanasssananssnsssnanas Boulon hexagonal
18] 140177 | = Fo¥ s R ilog o) b e arerrerreers SUPPROMINE QiSO crircrrrirsrasrsrrsrsrrsrssrersss IFiSQUEs cde support
11] 140529 | x Grleitloufe..... PR temercmmmanmanaacranaen remeamamseeamssasana Patin
12] 140184 | = Abstandsatliick. ool .- .. Pidce d' ccartement
13| 126804 | o Flr-Schr.IML1 03 25- B.8-A34 DINGO3....vavee. Flat round bBoltaea, .. Boulon a tétc bombde
1<4] 115983 | o Scheibe DI 126- 11 —A B A ccieccsicnvmrernccnnsnes Washer. . viieiveann. ... Rondelle
151 1083441 | o Skt-NMutter DMLO- 8 -A3A DINS8S5S..cnvcaevenn. Hexagonal nuta..oooo.... emamemamasaneasamamana .- Heorou hexagonal
1] 127809 | o Glt-Schir. M 12X S~ LOO=A3.Auiiiiisiciiictsisvisses FHoexagonal DOl cicciiisiitiviostssocins . Boulon hexagonal
17] 121713 | x Messerklinge rechts geschriindct..ccocinan.. . Tname, droit
18| 121712 = Messcrklinge links geschriinlct..o.oo.oo... . Lame, gauche
19} 1402138 o SIS it csascrssssstcsnsistnsnsssassnnssnstosnssssnancs desissssisansstisnnananans hassamasasasssmsssmanass ClE
201 140584 | o Messerschlilssel Kursz.veeevveerenvss cesrntrs TN rirsarrressrsansserarnmrsrnnrsrrsrasasansssnsressssess ol ddu couteau
21| 140438 | o i e B Ty T I g Rotor plate e Plateau rotatif
221 140302 | o .. Holding spring...... rremsisssnsss JREessOrt de retenuc
23| 122392 | o e Koy holderaaaiaiasiaassatssnaancsensansanaeranasans .. Porte clé
241 122114 ] o Flachrundschradlo . icieirearrrarssrassrsrssrasasrssrsrsss FAAE #0NA BOLIt. . arraiacrrcccraaas Boulon i téte bombia
251 121729 | o i a3 5 LR T-F ' £ - AP U R anl o S ERST B o = T A ssee Baguco coniquco
26| LO8SS8S | o Slct=-MIutter DL12- 8 —A3A DINS85...ccccacnaaa- Hexngonal it .. cereeraeaeanes terrersearasasareress ECTOU hexagonal
27| 140528 | = Gleitletlfi@.ciiisererssrssscsassersrsarsrrsrnsssrrerarasrasneraras SICI o nanl Memeressemamasmaseecacmescsasscacasmaas Patin
30.3.2001
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Tafel, Table, Plan., Tav. =

é x=VerschleilBteil =lcoin Ersat=teil s=Sonderzubehsy
= x=Wear part o= o SprAre parts s=8pecial equipment
=0 x—Pieces dusure *—=pas de pidece de rechange s=Equipement special
Fon T, g Bezeichnung des Teiles Doseription of the part Drésignation de la piéce
Schutzvorrichtun e nnaaccccnanvrveevcneee. Protective devicC@amrrvenveesrr. Dispositif de protection
1| 140422 [0 5 o = T PP =TT o o
2] 1405783 Side POrticciiiaticastansssnasanenanasrrsnarananrnrn Parol latérale
3| 140561 Seitenrolr...ooo i ran Side pipeiiienieaana.. tererererasaens tenssnreresessnes Lube latéral
4| 140576 S U S AT e i iiiviiiiisisssissssnstssstsssresserssssnarenss PrOtective rod Barre de protection
5] 116623 Skt-Schr. V10X 35- 8.8-A3A DINS33.......... Hexagonal bolt..... PO, theritinitesissssenass Boulon hexagonal
Gl 116622 Skt-Schr.IML1 03X 25- B.8-A23.458 DINGS33....vi0v.. Flexagonal bolt heiesasasasasmsnsmsnsnan Boulon hexagonal
7]l 116118 Scheibe DIIN7349- 10.5-A3A . iiieicrcnncrsans VW ASKHE e, vererrnsrrrsnsnaans FOncdelle
82| 115973 Scheibe DIIN 125- 10.5-A 3 A citiacinrcsanmasnaneans WA oottt iacccicicieccrcraaacaans Rondelle
S 108441 Slet-Mutter VELO- 8 -A3A DDIIN98S..iiiisciiss Fexagonal it cicisiisisianarisistssasanasanasanns Eorou hexagornal
10| 126771 Skt-Schr M 123 <45- 8.8=-A3A DIN®31l..vcuv.... FHexagonal bolt........ srrrrrrarrrersrarrseaane- BBonlon hexagonal
11| 122712 Schicibe 13 / 30/ 94 AB A iiiicatiiattnansarcnncnraanass Washer...oo.o.... peamanaan demmenanas heasmemeacreaanan . Rondelle
12| 105186 Scheibe IDIIN 125- 13 st bssuiiibissiatisstisstiasisassssaias RONDdelle
13] 108589 Skt-Mutter IVI12- 8 -A348 DIINS8S5.. ... Flexagonal nuto....... dhiasasimstesasimsissassanans Ecrou hexagonal
14| 127550 Verschlusstopfen GPIN300 F26. ... ciciicivnnennnaa PlulfZeeecacraensrnannnarrarsnnar . «.. Bouchon de fermeture
15| 140573 Winlkkel........ PR . U reramanaaaan Angle
16] 131955 Bushing..cccoeeaene. ttsaeiiestianrsastastssasiasaias IDOille
17| 116538 Slkt-Schr. M 12100~ 8, 8-A3A DINS31..0cc...s Hexagzgonal Bolteaciarariaiarsaensnans e eeres Boulon hexagonal
18| 127568 Scheibe DIITNT3 49~ L3 iiiiiiiienrcisiiiiirsinisiisssies VWASHEI . tiisiaiiintiastisiatirarasratiasannsrssnsnaras Rondelle
19! 116532 Slkt-Schr. M12X 60- B.8-A3A DINS31.......... Foexagonal Bolte e ciiiciaiicsinnssicsnissssinsa: Boulon hexagonal
20] 1165320

Slet-Schr. il 22L 50~ 8. 8.43.06 DIND31....

Floxagonal bolt,
Schutztuch vorn

rereraees Boulon hexagonal
21| 140569

...................................... Front textile guard ....vevrnneeas .. "T'oile de protection, avant
22| 140564 LISt iianciotciiissinanns SR 1 = YRR . Barre

231 140629 ADAdeckKbleCll.iiiiiiirrersirasrsssrrarrsrrriissscssssssnsancss Wheel guard........ .. THle de protection

24] 105483

Skt-Schr.IM 83X 30- 8.B=-A3A DIINS33...cv00s... FHexagenal bolt......
Schoitbe DI 125- S.4-A3 A i iiiiiiunos
Slat-Mutter VL 8- 8 ~A3Z A DINSSS..... [——
Pl FEh pot oo o T ol F i R SRR
Glct-Schr. v 83 60- 8.8-A34A DIMNS31 ...
Scheibe IDINSQOZ21- S.4-A3A ... feaesasaasaas

.. Boulon hexagonal
v - T35 1 N . Rondoelle
TToMAZOEIAL B ccrrnrenannnasnsnarrnarenarenasrnss BBCroLE haexagonal
Profile clamip..c o e Profil de serrage
. Boulon hexagonal
s Rondelle

25| 115972
26| 108531
27| 140577
28] 127222
29| 105421

30| 140566 MNWicderhalter. e iieeaieccaeaas e Clarmp A Vi Cirurrrsrrcrtssrissrivarsrsnranrivaraas IDigpositif de pression

31f 126691 “Worschlussstopfen GPIMN350-137 .o ennaaaaaoo.. Pl aeeneracacacann trttetierensseisstiassiesss Bouchon de fermeture

32] 124279 Gkt-Schr.IM 8 70- B.8-A3.5 DIMNS93L.uiaisnn. Flexamonal Boltiiaiiieaicaieiseaaaansncasiensannns Boulon hexagonal

33| 116614 Slkt-Schr. vl 82X 25- B8.8-A2A DIIN933........ e Flexagonal Bolt i iiiiiirrrrrrassrersrarasarsnsmasan . Boulon hexagonal

34| L40630 RO St e . toiiiiiintivsstitsstantasinsasontnannananassannoanan Tabular Strute.caceicncrrecerannen. terstmnssiiasanss. Entrotoise en tube

35| 140568 Schutztuch hinten KompPlett.. . ciiiiiiiiisiiesicse Baclk textile gunrd, SpPlicaiccecieiesiciinseenas Toile de protection, arviére cpl.
36)] 140580 ISt acrannaanaacaaaaans e Nenewamaanea PRI = 5 53 = [P = Y- & <

37| 140262 Fellerscheibe. it iiiiiiiiaiiisiissiatianranrrssanronanaes IDISE WS i it iii e aiac e, Rondelle

38| 140400 Schutztuch hinten............... . Back textile guard......... .. Toile de protection, arriére

39| 140634 Schut=zblech hinten litilcS.ccvviveerrravaass VWheel guard,baclk 1eftee ... vee. TOle de protection, arriéree gauche
40| 140635 Schutzblech hinten rechts.......... rmsesasmsasmansenn Wheel guard, baclk righit..ciciiiicsirssncesase-. L'Sle de protection, arriére droit
411 140636 Teiste..... . 1 g 3 = 2 .. Barre

42| 140412 B B R =3 1 T

43| 107666
44| 107727
45] 116615

Flr-Schr. IVl 824 20- 8. 8-A3A DINGOS3..iocvanu..
Skt-Schr.Ivi 82X 20- B.8-A3.A DIIN933.
Slkt-Schr.IvL 83 35~ B.8-A3A DINS33

0000000KX00%0000000000000H%0000060000000000006000
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Tafel, Table, Plan, Tav. o

E x=Verschleiflteil *=lcoin Ersatstoeil s=Sondorzubchér
= x="Wenr part We=no spare parts s=Specinl equipmeoeont
= x=Ficces d'usure Hopmag de picce de recihange s=Equipement spcecial
Pos ~r. = Bezcichnungs des Teoeiles Description of the part Désipnation de la pidece
SChilZz AUSSEINececncnnncvocnccscacsccncnannncnan: APULET VAL carneccrvvsvirrsssessess Protection, extérieuxr
1] 14032931 o FoTor P RE R O U= o U U A A T1=0 W = AT T T LT D PP fevcmecmenaaees Tole de protection
2] 140586 | % SchutZhicl) ALISSEIhecrrrrssrsrennraasssrsscanasnasasnasanaae OUuter textile guard ... .. Toile de protection, extéricur
3] 140589 | o Abdeclkleiste. o oiiiiciiiiiciiiiiiistiicisitaatanan o Strip guard..iciceicienea. . Barre de protection
4|l 116218 | o Flr-Schr.M 638 30~ 8.8-A3A IDIINGO3.. cee. Flat round bolt, .. Boulon a této bombaée
5| 107656} o Flr-Schr. M 62X 20~ B8.8-A3.A4 DIINGO3........... Flat round bolt. Boulon A téte bombée
6| 124512 < Schelbe DINSO21- G A4=-A3A o iccaaaaa. PR v L - -0 L1 ... Rondelle
71 106903 | o Glet-Ivlutier IVE 6- 8 -AZ A DIINSE25..cccivavean. Hexagonal nut....... . BEcrou hexagonal
8] 140611 [=1 Schutzbleclh linlcs....... PR, teirsstsatresarssssssrsnssnes WWheel guard, left..... .. Tole de protection, gauche
ol 140612 | = Schutztruckh lHinlcS.cecaiceacacciaccacaamacnn- tmmicecscsnssnsss Front textile guard ... - Toile de protection, avant
10] 140602 | o Abdeckleiste. o, tereerrerseresrsnaancass IBOArre de protection
11] 140613 | o Platte...coa... aammasmasmsssamssmsssmasmssmnsrvnsnenmrranvreaverse FPAIEG s cnarrr e amracaacamacaacamamacaamasmmaecacacoas Plaque
12| 128026 | o Flr-Schr.IM 624 25« 8.8-4A3.4 DINGO3 rivsnnanes Boulon a t8te bombae
13| 116614 | © Skt-Schr VL 83 25= 8.8-A3A DIIMN933 . v Hexagonal boltuieavaaaan . Boulon hexagonal
14] 140262 | © Tellerscheib e i acesiicias e cme s mn e mnmns U o 3 F- Y- F V- F-y o V=1 N .. Rondelle
1S5 105421 | © Scheibe DINSOZ 1~ .o Rondeclic
1] 108531 =3 Skt-MMutter IVEI 8= 8 -A3A DINMNI9S8S..iciinssnaes Floxagonal nittte e e cearaeresnrannens terrrreerrresens FECrou hexagonal

30.3.2001

Seitc-Page-Page:18




ERSATZTEILLISTE TAFEL -

TABLE -

PLAN - TAV. 10

s
{a\sé/
S SN
75

L( =

IS \
3o Ry t@) @,

RUP 28.02.01




L =
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10

é x=Verschlcil3teil r=looin Ersatzteil s=Sonderzubehir
= x=Wear paxt "=—no gpare parts g=Speccial equipinent
= x=FPiccos d'usurc “e=png de pidce de rechango s=Equipcmeaent spccial
Pos T, E Bezcichnung: des Teiles Description of the part Dé¢signation de la pidce
HoppelstaZe. . rararmnrcccccccrccmccccsccceses Conmecting rodu....icccececveee. Barre de connection
1] 132225 | o Kopprelstange
2| 124517 | o Scheibe DIN7349- 17 -A3N
3| 12785929 | o Slct=-Schr.M1G2 30~ 8.8-A3A DINS33 Hexapgonal bolt trrsimressssssesss BOulon hexagonal
4] 131814 ] o Fugfeder 14 X 72 3L 618 Pulling spring Ressort de tension
S5} 131968 | © Bolzen b = © - V. errteseeseranseenrnntanaean———————- Boulon
G| 131966 | © Bolzen B o R demtsstsssssnn oo Boulon
7] 123372 o Angenschraube Hexagonal bolt.... » Boulon hexagonal
81 131967 ] o Spannmmutter Tightening nut..... .. Ecrou de serrage
9 127307 | o Skt-Flutmutter M1 6-8 A3.4A DINN986 Hexagonal nut........ detessbasesinanns . Ecrou hexagonal
29.3.2001
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Eafel, Table, Plan, Tawv.

s=Sondecrzubchdr

x=Verschleiffteil

Helcein Ersatzteil
s=Special equipment

é =" Wear part Hmmno spare parcts
= w=Ficces d'usure Ha=inas de piéce de rechange s=FEquipemaent special
Fos I £ Bezeichnung des Teiles Description of the part Déasignation de la pides
141520 Schwenkgetriebe GL-508A~1: 1,67 Pivoting gearboOX . mcracisscncncsncnenes, Engrenage Orientable

Seite-Page-Poago:22
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Tafel, Table, Plan, Tav. 12

é x="VerschiciBteil #e=lcein Ersatzteil s=—Sonderzubehis
Walter- | = x="Wcar part "espor gparo parts s=Spoccial cquipment
scheid | 5 x=Picces dusurc w=pas de pitece de rechango s=Equipement special
ros INr. = Bezcichnung des Teiles Description of the part Désignation de la pitce
106173 | © Gelenliw. W 2400-S1D25-860-FI 96/ 4R . P TSt acarsnrscssnssssssesnnsn Transmlssn)n
Fella-I.: 131760
Diese Ersat=zteile kdnnen ovur iber These parts can only be Cettes piéces peuvent seule-
die Firma Walterscheid bezogen purchased from the Walter- ment etre achetées de chez=
werden scheid company la maison Walterscheid
1] 106173 o Gelenlevw. mit Schute (iiiiiimcincecnnaaan weana eos Inner PTO drive shaft with guard........ Transmission aveds protostour
VWIEHZAO00-SID 25 -S00-F R O G/ AR . iiiiivarenersnsmnmnansmnassansnnnnnsnnsns heieasssitavesmsevrestenessanennensaaneanannnnan PRI
2 o Innecre Gelenlow. mait #ulerer Schut=hilfie.... Inner PTO dnvcshaﬁ half with... veens Deml-transmmmon intéricure avece
WIELZ2400-SD2S-790 ccacacnaaa. rmerrarsrrssssssssascs-ss OUtEr guard.. ..., . demi-protecteur cctéricur
= [=1 AuBere Gelenkw. mit innerer Schutzhiilfte... OQuter PTO driveshaft half with.....c...... Demi-transmission extéricure avec
WHZA00-8SD25-7E85-FE96/41....... [P &+ > T3 = T 1T SR ersrsrssssss Aemi-protecteur intéricur
4| 368515 | o AuBere Schutzhilfite, SC-Rohr 105 trtr. ... Outer guard half, shorten SC-Tubo...... IDremi-protecteur extérieur,
leirzen, SC-Trichter 1 Rippe Kirzell...... . by 105 mam, shorten SC-Conac 1 rib..... raccourier tube SC de 105
EER i B S e B e A ol S < [ ceatvesesmusvesesmessssmanssmanmemanan reerrrrrerreesaees TRCSOUTier cone SC de 1 onde
5| 368510 o Inmnere Schutzhilfte, SC-Robx 110 zmatma ... Inner gunrd. half, shorten sSCeTubc...... Demi-protecteur intérieur,
ktirzen, SC-Trichter 1 Rippe Kilrzen.....cvveee. by 110 num, shorten SC-Cone 1 rib..... raccourier tube SC de 110
S 2 S-A7 S0- R P 7= . aiiiiiiaiiiiciciiisnrmearaseannassnnanaananannn samssmssssssiesesuseanrannenunnn PR —— raccouricr cone SC de 1 ondo
11] 056699 © Aunfsteclcgalbrel mit Schicbestilft. . oaa.-- ceee Quiclk disconnect yokc.. .- Machoire i verouillage rapide
AG24Q0-1 3/8" (B)eeuciicnamcaacnacnan
12] 339107 | © Schiebestift komplett anarmrrrrrerasnss Fick disconnost p:n CIlercnrrrrrrasrsaseresss POUVESOIir de voronillage rapide cpl.
13] 197256 Reib-Freilauficupplung, Rechtsdrehsinm.. .. ... Friction and overrunning clutch,.....w... Limiteur A friction ot rouc libre
FEO9G6/AR~-2400-1 3/8" (B) E WV itiiiitisrrsessansrsnas Tight hand rotation. i crcerscecssnsres P . rotation & droite
21} 312410 | o Hreuzgarnitur Kormapl.ceesreecreesrananasss ... Cross ot bearing icit cpl. - Bloc croisilion cpl.
22| 084099 | o Kegelschmicernippel BIMS8»x1l......o.. masmmana e« Lubrication fitting..... casssnssanns fATALSSEUT
23| 0195158 | o Rillengabel RGZ4A00-1D. . ciiiiisiiiiiivreannrmnnnenas INboard voOko . iiiinsas . MAachoire 4 gorge
24| 0206171 © Spannstift ISO8752-10x80..... P .. Goupiile ¢lastique
25] 048952 ] o Profilrolir 1 =740 rrcricnnrnrnnsaes .. Tube profilé
26| 091472 ] o Profilnoht 2a—~7 LS. iiiiiiiniiiitinicncceaccannannasannass Profile tube . ciiiiiecccccianacnananasnaan .. Tube profilé
27| 019519 | o Rillengabel RG24 00- 28, iivuinsisssisscinnsans . Machoirc a gorge
51| 365366 | © i .. Céne protoctour
s2| 365305 (=) s Wis
53] 359471 | o - Bague de reniort
541 O87276 | © cerarrrsareaaes IBASUE de glissemoent
S5 044321 [=] rarrsRsemtssd bt .. Chainctte
90| 120777 | o Bedienungsanl. und GefahrenhinweisS....c...... Service instructions and Wammning.. .. WNotice d' emploi ot Stigquctte
Al . cassssasssssaversansanananan ansmrsnssasana d' avortissemnet
29.3.2001
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Tatel. 1Lable., Plan., Lav. 13

é »x=VerschleiBteil te=lcein Ersatzteil s=Sonderzubehdr
YWalter- = H= A ear part We=pno SpAare arts s=Special equipment
scheid | = x=Ficces d'usurc *=pas de pitce de rechange s=IEquipement special
Poa 1. o= Boezcichnung des Teiles Desceription of the part DéEsignation de 1a piéce
1247921 © Glelenkw. W Z2400-SID25-1 01 0urenvncornrnrrenrent I L CP=SIALCivsernsranscsnnsnsacancanaas L Eransmission
Fella-Iz.: 140541
Diese Ersatzteile kednrnen nur itber These parts can only be Cettes pidces peuvent seule-
die Fimmma Walterscheid bezogen rurchased from the Walter- ment etre achetées de chez=
werden scheid company” la maison Whalterscheid
1| 124792 | o Gelenlaew . mit Schut= ... . ... Gembetemeeimaeeaeanean Inner PTO drive shaft with guard........ Transmission avec protecteur
A L 2 A O D I 2 5 — L0 L e e nin i ininsasumsnsanisnmsntantsnintanianasninsinantsstsasasnianninninntannsnninnsnnantnnns
2% o Innere Gelenlkw. mit iullerer Schutzh#ilfite.... Inner PTO driveshaft half with..... . Demi-transmission intérieure avec
WHE2400=-8I 2 5=93 0. o ciiiciicccciicacceccincenaanans outer guard. . iiieiaeea .. demi=-protecteour ectéricur
3 o ABuBere Gelenlaw. mit innoeresr Schutzhalzﬁ‘tc.. . Outer PTO driveshaft half with. . Demi-transmission oxtéricurc avee
WHZAOO-SID 25 -9 1 5. i iiireieriirrrcsvansrenssnssmansanvs IANGSE SUALD. e iiiriransrrrsernrnsenas veeres demi-protectentr intéricur
4| 116320 | © BruaBere SchutzhilfEc. vreiriicsiccscrinaricmascannansa... @uter guard halfi . ieieireiia.. cev. Demisprotecteur extérieur,
fod b o a2 = o~ e AT 1 @ . O S Cessesnan besarismsansensanas
5| 108364 | © Innere Schutzhilfie, SC-Rohr 110 mm... v« Immeer guaard Balfi. . coiceieeeeaae. . Demi-protecteur intérieur,
SDHZIZ2S-AT780-B5.25.602 u.iviiieiinsevesnrnnsnan taresserrarsreateranrransansanaa s araran vemedaeaaa .
11] OS6699 | o Auafeteclkgabel mit Schiebestift................ .. Quick disconnect yolce.... Maclhicire & verouillage rapide
AGRAOO-] B/ B (B ) eunaiiiumiaaraianactassaneasiassianaisaasstsnsissatssanssansatstssnsssssnsasasnssssssasassnranrensenns
12| 332107 | o Schichbestift 1Kot In et e rirrrirrrerrsssrrrsnssrassnrss 2Uick disconnect pin cpla.aaaaaial. .. Poussoir de vercuillage rapide epl.
21| 312410 | o Kreuzgarnitur Icompl. . ocoooiiiciiianan. tesisiieniseess Cross et bearing kit cpl....... casensess Bloc croisillon cpl.
22| 084099 | o IKegelschmicrnippel BMS8xX1. .o ciiaaeeaaiannns .. Lubrieation fitting.. .. Graisseur
23] 019518 © Rillengabel RG2A00-10,crrrricnrsnnarncrsssasenean-n-. Inboard yolee............ . Machoire a gorge
24| 020617 | o Spannstift ISOB7S2-10XKBO . iiiiiiiistssiisssissessans Spring type staight pin . Groupriile Glastique
25| 096071 o Profilrohr 1b-830.. e Profile tib e iiieiincnsrssnsnsasansnsnnnnnnes Tube profilé
26| 091640 | o© Profilrohr 2a-8635.. cerseas Profile tube..... . Tube profilé
27| 019519 | © Rillengabel RG2A00=2 0. . cuiciiimiiianiicemcacamaneanas Inboard yoke . Machoire 4 gorge
51| 119418 o Schutztrichter.. ... sevansstinsarassessass AN COIICaiiaaianististisiatnsassnnssnssassassanasnas CoHnc protesteur
S2] 365305 | © Schraube 4x%10....... cerrrrrararrarsrrarasrrave DEEE W iirrerrirerrarran N &
53] 359471} o Stiltzring e--- Reinforced collar... ctttieeenisiriiecssnee. Bague de renfort
S4| O87276 | © L e = veere. Boaring ring .. Bague de glissement
90| 120777 | o Bedienungsanl. und Gefahrenhinweis.....a...., Service instructions and Warning .. Notice d' emploil et Etiquette
decala i eeicieicrice e crme e iere. df Avertissemnet
B0.3.2001
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[ Bestoll-nar, Tatel Bestell-INT. Fafel Eestell-INT. Tafel Bestall-INr. Taftel Bestell-INr. Tarel |
Part no Table Part no Tablce Part o Tablce Part no Table Part no Table
No de commandco Tablecan |[IWNo dce commandle “rablean |Wo de commnncde Tablecawn |INo de comnmupande Tablcau |INo de commandce Tablecau
dosSlec i, 42 ALAlLESS TV =2,43 L2222 =2,088 A2V o A 2,3 1L3=20s3 2 , 1LO
1LOoOS51l8s 5,47 L5983 7o, L4 1L=2=2372 1C, O7F7 1L=2780859 7,20l 122085 4, 05
1LO05186 8,12 1Als0la 5,4l L2241 s, s 127859 10,03 132065 <, 07
10054211, 2,47 11s801& s,34 1236846 2,18 127899 5, 04 132068 4,13
1054271 8,29 A1AA1LsSLTY 5,40 i1z=z24=275 s,26 1=2750=2 <, 4 A1A3=2Z095 3,04
l1054220 S,As LTS OILT7 S, 3235 L2427 2D 8,32 L2729 L,43 LA3204a2 A, 04
1054 S =,32 LI1LS0O320O =2,00 1Lz2a326 2,20 127933 5,17 132145 1,03
1Lo5483 8,24 L1030 3, L4 L2422 4, 1la A=279233 s,38 liazz2z2gs 10,01
LOG&G=203 2,00 11ls118 2,00 124359 3,12 127938 3,02 132237 4, 02
L1LOS9D03 3,15 Lilsi1is 8,07 1lz24a50=2 s, 16 127574 =2,26 13z=231l6s < , Ol
LOSO3 2,07 Lls=218 5,04 124502 5,06 1L=27980 4, 08 L3=2254 3,06
1LAOT7098 a,=2=2 Li1ls318 5,682 d=451"7 Jdo, o= lz80=28 =9 ,1= 132492 < , 1.5
L0738 1L 5,38 1168516 5,55 1z24550 s, 08 128036 2,17 132454 <, 12
12O73238S 5,22 118530 8,20 l1=4687 =, 44 128049 A, 05 1324955 < , O
107386 2,28 lLles32 8,19 L2473 5, L4 128070 <, O L32504 =2,392
1L O7Adal 2,1s LIsaes538 8, 1.7 1L=24837 &, 23 12807 a1, 1 132519 1,1
To7as=2 =2, 13 lLiesa7z 5,43 1z2e032 s, =24 128076 =2,03 izzz=2s2=20 2,01
LO7656 2,05 1165507 3,13 irL=2s288 s,312 128077 =2,08 13z2s5z=22 i,01L
1LOT76e86 8,43 lilesiliz= 7,07 125373 5,39 1=28a078 2,315 132523 1,312
LOT7T7=27 8, 44 LS o< 2,46 L2377 2,33 L=28079 L,OQ09 1L32546 4, LS
1LO7725S 1,321 1llesld 8,33 126384 s, 08 1=28080 A, L4 132587 4 , 14
rogsz=2 1,08 Liliceal4 2,13 L2esS20 7,02 L=28082 L,.=27 L32520 2,04
TrLOo08292 2,07 LI1l6e6e1lS 8,45 126690 8,31 128130 5,10 L4001LO S, 18
1TLos=292 <4, 032 1Llesls 2,00 l1Lze742 e, 122 i1zs8l131 5,09 LAQO2& 5,324
pLosz=2s22 5,3L Lilss2=22 8,05 1L268743 s, L2 128133 5,02 140052 5,2
12083280 s, 24 lilssz=2>3 8,05 A2574ddad s, 1= iz8147 < , 14 1400682 5,07
lLoB=28s5 e, 14 lLileac=28 1,21 126745 s, 34 L300=22=2 5, 1L L2003 5,08
1Lo8320 S, 09 LIsese320 A, 4B 1268746 s, 34 130202 i,337 A4 D04 s, 0L
To8392 5,23 o S B = N 5,171 1L2s574'7 s, 14 1A309s9= 2,09 L4007 5,25
A 0844l .33 LLs5584 2,00 L2749 s, 17 AL31ls23 2,45 140120 S, 1S
10844l 7,15 llesss 1a,=28 128750 &5, 05 131814 10, 04 daol2l s ,29
LOB44 2,029 lilsegos =2,38B 2770 8, 1.0 A2LB8l1LS l,Ls L2077 7,10
108455 T,1l8 1lilssess 5,44 L1L=2s5804 7,13 d31ls8s5= i, O7 1401834 7, A2
LOB8sS32 0 2,48 LAAL73IS2 5,27 126814132 s ,23 L3lses>2 2,08 T40207 5,58
o852 3,05 1Liliesss 1,328 12862 4 , 08 131880 2,22 140213 5,680
LOBS21L 5,5¢ 118597 s, 03 126957 &, 132 1L31l86es 1,42 L420218 7L
108531 7,08 121502 1,41 1L27004 s, 02 13190 1,26 lLa0262 8,37
iToassa 8,z268 1=zavd= »,d1a 127138 1, 34 131916 1,1 1402682 o, 14
08530 25,48 121713 7. LT 12714 L,06 A31l5=23 =2.,24 140308 7,05
1oOo8544 1,46 1L=217=29 T2s5 1T=7=2013 3,07 131ls=26 =2,1s 140309 T ,22
108587 5,33 iLz=2=2114 T =24 L2725 3, 1L0O L3935 =2, L4 L4D3933 S, 0L
108589 1,23 1=2=2288 s, 04 l=7==2= 8,28 131955 8,1 1L40400 a,38
108589 5,05 12229 5,15 127267 1,10 A3LBDss 10, 0s L4042 8,42
l1Lo8589 7,28 122303 5,29 rT2TZSY =2,09 131967 1To0,08 1la04az= 8,01
I1L08589 8,13 iLz=zz=22335 =2, 1LL L=27=289 =2,49 1313 s8 1rQ, 05 1420426 5,49
12086853 5,28 1L=2=235a s, 30 1A=7307 10,05 A31L=S73 i, 39 140438 .20
108689 2,292 1223952 7,23 L=27333 s ,310 A31L=27& 1,44 140439 7,04
lLosls= 5,50 dl==253G 7,05 A2 7 <k Il A, 7 AZ3L277 .45 Ao Ol ) e 7,03
1LO05494 s, R7 A22ssSS s, 46 L2748 L,.,25 1zi=s78 A, 47 L4044s 7,00
111895 5,52 122669 5,45 127474 2,23 1319201 1,30 140447 7,02
LiIs9077 s,50 iazz=7il1=2 s,11 127535 5,20 131995 1,29 140499 5,28
L1591 ,z25 122777 s ,32 127550 8, 1L4a 132009 2,36 140500 5,27
1155485 5,48 1i=2=2830 s, =22 i=7556 s, 07 AI3=2011 =2,37 L4050 5,54
LLESS 72 2,04 A220L0L0 5,59 L2758 2,18 L=z20=24 A,20 40502 5,33
LS 72 =E,e2 L==204ax s, 20 L2770 =2, 1.2 202 2,20 LA4A0s503 =, 8587
115972 s, 37 123049 &s,25 127577 2,34 132033 1L, =24 140504 5,53
Iis5s7=2 B8B,z25 d=31s58 s.,.36 1L=27580 =2,30 1L3I=2053 1, 0= 140519 5,06
LALSS73 i,3=2 L2374 5,42 L2784l 5,023 L2202 =, 92 1L40526 5,30
1A1LSsSS73 8,08 1L=23=230 5, &L 1L27aes52 i, 13 132061 2,10 1la0s528 T .27
ALALSS7S Al,368 L23256 =2 ,00 L=27770 =2, =27 132052 =2, 4 140529 7, 10
30.3.2001
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No de commande Tablenu |[No de commancdle Tablean |INo de commande Tablecan |INo de conumande Tableaun |No de commandcec Tablcan
240533 =5, O e —————————————— i e ——r
140539 S, 324 WALTERSEHEILIND
L4054z 5,18 -
140543 5,195 1068173 12,00
LaAosSsSS 5,412 LOSALT73 12, L
1405s 0L 8,032 120777 12,90
1405654 8,22 120777 13,90
1La205c4S 8,30 197256 iz, 13
ldaoses8 8,35 3124340 iz=,21
1L4o0os5aes 8,231 312400 i3 ,=24
140570 1,40 2335107 iz, 1=
L4 OST7T3 8,15 3I23=2L07 13, 1=
1a4a057s 8,04 268510 12,05
L4405 77 8,27 Fessids 12, 04
140578 8,02 OlLSS18 1r=,.22
140580 82,36 cls51s8 13,23
40584 7,20 QLS5 LS i=,=27
140586 S ,0= OLSELS L3 .27
1La40O0582 S ,03 D207 irz,24
140509 2,10 Q20&s1L7 12,24
140611 S,08 Odd321 iaz=z,55
dA40&50L2 2,09 0493952 12,25
1La4O0s1l3 5, 11 o569 9 =2, 0
Laos29o 28,23 O56e699 13, 11
140830 8,34 084099 iarz=,z=2=
140634 8,39 084099 12,22
140635 8,40 oB7R7G 1=, 54
124035 8,41 og7a27v7ae 12,54
141520 L1, Q0 O L4a72 12,26
150294 =2, 42 092140 132,26
1350370 2,240 0OSs5070L 13,25
150582 2,12 1L OS82 & A3 ,05
ALs50cd 4 2,08 Ll1se220 13,04
L5061l 5 32, L7 1192418 i3z ,.,50
lLeozxle 2,14 1247952 13,00
150500 2,03 Lz24a4752 1z2,01
18075 =2,32 359471 i1z=,53
168612001 2,201 355470 13,53
1681537 2,25 385305 iaz,5=2
1Lel1s5=28 2,24 365305 i1r3,5=
1Ls18383 2,34 35366 1=,50L
LsS2030 2, 1=
1Lsz209L 3,1
L&E5Z=2203 < , O%
4azs054 s,10

30.3.2001
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Das FELLA Futterernte-Programm

Turboméaher Turbofaucheuses a Tambours Turbo-Drum-Mowers Trommelmaaiers  Turbo-Falciatrici a tamburi Segadoras Turbo

Turbo-Scheibenmiher Turbofaucheuses a Disques  Turbo-Disc-Mowers Schijvenmaaiers  Turbo-Falciatrici a dischi ~ Segadoras a discos Turbo

Turboheuer Turbofaneurs Turbo-Tedders Schudders Turbo-Spandi-Voltafieno  Henificadoras Turbo

Turboschwader Turboandaineurs Turbo-Swather Zwadharken Turbo-Ranghinatort Hileradoras Turbo

Turboschneider Désileuses-Bloc-Turbo Silage-Bloc-Cutters Kuilvoersnijders  Turbo-Tagliablocchi Desensiladoras

Technische Anderungen vorbehalten.  Sous reserves de modifications Subject 1o technical modifications!  Technische veranderingen  Si fa riserva di modificle tecniche. iNos reservamos ¢l derecho de modificaciones técnicas!
techniques! voorbehouden,

FELLA-Werke GmbH & Co. KG  Postfach 13 06 90533 Feucht b. Niirnberg
FELLA-Werke GmbH & Co. KG  Fellastrafle 2 90537 Feucht b. Niirnberg
Telefon 00-49-9128/73-0 Telefax 00-49-9128/73-110

Zentraler Kundendienst 00-49-9128/73-229

Zentrales Ersatzteillager 00-49-9128/73-111

www.fella-werke.de


http://www.fella-werke.de

